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Rosemount Serie 3300

Messumformer fir Fillstand und Trennschicht

Messprinzip “Gefiihrte Mikrowelle”

Das Modell 3300 ist ein smarter Zweileiter-Messum-
former fir Fillstand und Trennschicht nach dem
Prinzip der “Gefiihrten Mikrowelle”. Der Messumformer
liefert auch unter hartesten Bedingungen eine hohe
Genauigkeit bei Messungen in Fliissigkeiten und
Schldmmen. Eine moderne Signalverarbeitung mit
digitaler Abtastung und hohem Signal/Rausch-
Verhdltnis sind weitere Gerdtemerkmale.

* Erster Zweileiter-Messumformer fiir Fiillstand und
Trennschicht. Multivariabler™ Ausgang reduziert die
Anzahl der Prozesséffnungen und die Montagekosten.

* Direkte Fiillstandsmessung ohne Kompensation bei
Anderungen der Temperatur, des Druckes, der Dichte,
der Dielektrizitctskonstante und der Leitfdhigkeit.

* Messung ist unbeeinflusst von Staub, Dampf, st6-
rende Einbauten und Turbulenzen, auch einsetzbar
fiir kleine oder ungewéhnliche Tankformen.

* Figensicher und druckgekapselt fiir Anwendungen
in explosionsgefdhrdeten Bereichen.

* PC Software ftir Setup mit Wizard fir Installation
ermdglicht eine einfache Einstellung.

* Zweigeteiltes Messumformergehduse (Elektronik-
und Anschlussseite), das sich ohne Offnen des Tanks
entfernen Idsst, Sonden kénnen zur optimalen Pro-
zessanpassung gekdirzt werden.

* Kompatibilitét zur Asset Management Solutions™
(AMS) Software fiir das Anlagenmanagement -
reduziert Kosten zur Rationalisierung von
Wartungsaufgaben.
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Messprinzip

Der Rosemount Radar-Messumformer 3300 funktioniert
nach dem Laufzeitverfahren eines elektromagnetischen
Impulses (Time Domain Reflectometry). Ein niedrig-
energetischer, elektromagnetischer Impuls im Nano-
sekundenbereich wird entlang einer Sonde gefiihrt, die
ihrerseits in ein Prozessmedium eintaucht.

Erreicht der sondengefiihrte Impuls ein Medium mit
einer anderen Dielektrizitdtskonstante, so wird ein Teil
der Energie zum Messumformer reflektiert. Die Zeitdif-
ferenz zwischen dem gesendeten Impuls (Referenzim-
puls) und dem reflektierten Impuls wird in einen
Abstand umgerechnet. Aus diesem Abstand wird der
Fillstand bzw. der Stand der Trennschicht berechnet.

Die Intersitat der Reflexion hdngt von der Dielektrizitats-
konstante des Produktes ab. Eine groRRe Dielektri-
zitatskonstante des Produktes fiihrt zu einer intensive-
ren Reflexion.

Der Messumformer nutzt die sogenannte dynamische
Verstarkungsoptimierung zur automatischen Anpassung
der Signalverstarkung, um das Signal/Rausch-Verhaltnis
zu maximieren. Dadurch wird die Zuverldssigkeit und
die Leistungsfahigkeit des Messumformers verbessert.

Anwendungen

Der Messumformer der Serie Rosemount 3300 kann fir
Fillstandmessungen in den meisten Fliissigkeiten,
Halbfllssigkeiten sowie zur Messung der Hohe der
Trennschicht flissig/fliissig eingesetzt werden.

Die Messumformer der Serie 3300 bestehen aus zwei
Grundmodellen:

* Modell 3301, Radar-Messumformer nach dem
Prinzip der gefiihrten Mikrowelle zur Messung des
Fillstandes von Flissigkeiten.

e Modell 3302, Multivariabler™ Radar-Messumformer
nach dem Prinzip der gefiihrten Mikrowelle zur
Messung des Fiillstandes von Fliissigkeiten sowie des
Standes der Trennschicht.

Die Radar-Messumformer der Serie 3300 nach dem
Prinzip der gefiihrten Mikrowelle zeichnen sich durch
Ihre Genauigkeit und Leistungsfahigkeit aus.

Die Messung wird praktisch nicht beeinflusst durch:
Temperatur, Druck, Gase in der Behdlteratmosphare,
Dichte, Turbulenzen, Blasen/ Sieden, variierenden
Dielektrizitdtskonstanten und Viskositdten.

Referenz-
impuls
[ — —_—

. ] ’\
Fiillstand > e <l |
Stand der e e L |
Trennschicht |

Zeit

Da die Wellen entlang einer Sonde gefiihrt werden, ist
diese Technologie exzellent fiir kleine und enge Tanks
bzw. Tank6ffnungen.

Der Rosemount Radar-Messumformer Serie 3300 eig-
net sich fiir den Einsatz in folgenden industriellen
Anwendungen:

e Chemische und petrochemische Industrie,
+ Ol und Gasindustrie,

* Papierindustrie,

* Pharmazeutische Produktion,

* Nahrungsmittelindustrie,

e Wasser- und Abwasseraufbereitung sowie in

¢ Wasser- und konventionellen Kraftwerken.
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ANWENDUNGSBEISPIELE FUR DAS MESSPRINZIP DER GEFUHRTEN MIKROWELLE

3301 3302

- |

5
Separationstank. Das Modell 3302 misst sowohl Das Prinzip der gefiihrten Mikrowelle ist eine
Fiillstand wie auch die Hohe der Trennschicht gute Mdglichkeit fiir genaue Messungen in

kleinen Tanks mit Ammoniak, NGL und LPG.
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Die Technologie der gefiihrten Destillationskolonne mit n Béden. Fiir Das Rosemount Modell 3300 ist gut fiir Erd-
Mikrowelle, zusammen mit einer diese Anwendungen ist die Mess- tanks geeignet, sofern die Sonde wie
modernen Signalverarbeitung macht umformerbaureihe 3300 sehr gut gezeigt montiert werden kann. Die

das Modell 3300 zur idealen Lésung geeignet. Messeinrichtung kann mit Sonden aus-

fiir Tanks mit siedenden Fliissigkeiten, gestattet werden, bei denen die Messung
Dampf und Turbulenzen. nicht durch kleine oder enge Offnungen

bzw. dicht neben der Radarsonde mon-
tierte andere Objekte beeinflusst oder
gestort wird.
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Systemintegration
Feldanzeiger 751
Tri-Loop Leitsystem \
Radar-Messumformer 3300 | x4-20mA
Integrale E Ca
Anzeige E
[ﬁ] HART-Modem

__

HART Handterminal I\

Modell 275 !i J&
Laptop mitRCT oder
AMS Software
EINANGE | AUSGANGE
Der Messumformer 3300 nutzt fir die Spannungs- Der Messumformer ist als eigensicheres oder druck-
versorgung wie auch fiir das Analogsignal das gleiche gekapseltes Gerat mit entsprechendem Zertifikat
Aderpaar. verfligbar. Bei eigensicherer Installation muss die

Speisespannung Uber eine Zener-Barriere abgesichert
werden. Details finden Sie unter Zulassungen fir
explosionsgefdhrdete Bereiche sowie unter
Bestellinformationen.

Die Speisespannung kann zwischen 11 und 42 VDC
betragen (11-30 VDC bei eigensicherem Betrieb, 16
bis 42 VDC bei Druckgekapselung).

Die Messdaten werden als Analogsignal zwischen 4 und
20 mA mit aufmoduliertem, digitalen HART®-Signal
Gbertragen. Die HART®-Kommunikation kann auch im
sogenannten Multidrop-Modus angewendet werden.

-

Das digitale HART®-Signal kann auch an einen optionalen
HART® Tri-Loop gesendet werden. Der Tri-Loop speist
aus den vom Messumformer (ibertragenen Daten
maximal 3 analoge Ausgéange.

Weitere Informationen finden Sie im Datenblatt des
HART® Tri-Loops Modell 333 (Dokumentennummer
00813-0100-4754).

Optionaler HART® Tri-Loop, wandelt digitale HART-Signale in
analoge Signale um
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ANZEIGER

Die Messdaten konnen (iber eine optionale, integrierte
Anzeige oder (iber eine abgesetzte Anzeige Modell 751
mit 4 Stellen angezeigt werden (Fiir mehr Informatio-
nen zum Feldanzeiger 751 siehe Produktdatenblatt
00813-0100-4378).

PARAMETER DER MESSUNG

Ein Radar-Messumformer der Serie 3300 kann
verschiedene Prozessvariablen (ibertragen. Details
dafiir finden Sie in der nachfolgenden Tabelle.

3301 3302
Fillstand X X
Abstand zum Fiillstand X X
Trennschicht x)* X
Abstand zur Trennschicht x)* X
Dicke der Trennschicht X
Gesamtvolumen X X

Die integrale Anzeige kann
einfach eingestellt werden
tiber die PC-Software “Radar
Configuration Tool” oder
tiber ein HART®-Handter-
minal Modell 275. Wurde der
Messumformer fiir die An-
zeige mehrerer Variablen
programmiert, so werden
diese alternierend ange-
zeigt.

* Messung der Trennschicht nur bei komplett eingetauchter Sonde,

siehe dazu auch Seite 10

EINSTELLUNG

Die Einstellungen konnen auf einfache Weise entweder
mit dem HART®-Handterminal Modell 275 oder (iber
einem PC mit der anwenderfreundlichen, auf Windows
basierenden Software “Radar Configuration Tools”
durchgefiihrt werden. Um mit dem Messumformer zu
kommunizieren, ist ein HART® -Modem erforderlich
(siehe Abbildung auf der vorhergehenden Seite).

Der Messumformer Rosemount Serie 3300 ist kompa-
tibel zur Software AMS (Asset Management Solutions),
die ebenfalls zur Einstellung des Gerates genutzt wer-
den kann. Weitere Informationen erhalten Sie auf
unserer Homepage unter
www.emersonprocess.com/AMS.

Wird das Konfigurationsdatenblatt ausgeftllt, konnen
Sie einen werksseitig voreingestellten Messumformer
bestellen..
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Radar Configuration Tools mit Wizard zur Installation sowie
Tankspektrum fiir eine einfache Einstellung und Fehlersuche.
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Auswahl des Radar-
Messumformers

Leitungsein-
fihrung '/, “ NPT\
(Optional M20)

/ Zweikammer-
gehduse des

Messumformers

Prozessdichtung

\

NPT-, BSP/G-Gewinde @
oder angeschweisster
‘ Flansch

-

Sonde

Ein Rosemount Messumformer der Serie 3300 besteht
aus dem Gehduse, dem Prozessanschluss und der
Sonde.

Die Sonde sowie die Prozessdichtung stehen in
direktem Kontakt mit der Tankatmosphare.

Der Messumformer kann mit verschiedenen Sonden
ausgestattet werden, um den unterschiedlichen An-
wendungsanforderungen gerecht zu werden.

MESSUMFORMERGEHAUSE (¥

Der Messumformer ist in den zwei unterschiedlichen
Modellausfiihrungen (siehe Seite 2 und 5) 3301 und
3302 sowie in eigensicherer oder druckgekapselter
Ausfiihrung verfiigbar (siehe Seite 4).

Das zweigeteilte Messumformergehduse kann ohne
Offnen des Tanks entfernt werden. Das Gehiuse
beinhaltet auf der einen Seite die Elektronik und auf der
anderen Seite die Kabelanschliisse. Das Gehduse
verfligt Giber zwei Leitungseinfiihrungen.

Der Messumformer ist mit '/,“ NPT Kabeleinfiihrungen
ausgestattet. Optional sind Adapter auf M20 verfligbar.
Einzelheiten dazu siehe Bestellinformationen.

PROZESSANSCHLUSS (@

Der Prozessanschluss besteht aus der Prozessdich-
tung, einem angeschweissten Flansch (DIN oder ANSI)
oder NPT- bzw. BSP/G-Gewinde (1 oder 1'/,” in Abhén-
gigkeit vom Sondentyp, Einzelheiten dazu siehe
Bestellinformationen).

Die Druckstufen der Flansche entsprechen dem Stan-
dards ANSI B 16.5 und dem Standard DIN 2527, Typ B
fir Blindflansche. Fiir Abmessungen von Fisher- und
Masoneilan-Flanschen siehe Flansche auf Seite 22.

Druck
in bar
40
16 T
-1 Temperatur
-40 150 in°C

Prozesstemperatur/Druck-Diagramm fiir den Messumformer
Rosemount Serie 3300. Die tatsachlichen Werte hdngen von der
Flansch- und O-Ringauswahl ab.

Die nachfolgende Tabelle gibt die Temperaturbereiche
fir Prozessdichtungen aus unterschiedlichem Material.

Material der Min. Temperaturin | Max. Temperaturin
Prozessdichtung °Cin Luft °Cin Luft
Viton -15 150
Ethylen-Propylen (EPDM) -40 130

Kalrez 6375 -20 150

Buna-N -35 110
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SONDEN (3)

Mehrere Sondenausfiihrungen sind verfiigbar: NPT BSPIG Flansch
Koxialsonde, starre Einzel- und Doppelsonde, flexible ©] O] ©
Einzel- und Doppelsonde

Die Sondenlange wird definiert als der Abstand zwi-
schen dem oberen Referenzpunkt und dem Ende der
Sonde (einschlieRlich des Gewichtes, sofern am unte-
ren Ende der Sonde vorhanden)

_ Oberer
Referenzpunkt

Gesamtldnge der
Richtlinien zur Auswahl der richtigen Sonde finden Sie in Sonde g

der Tabelle auf der ndchsten Seite.

Gesamtldnge der Sonde und oberer Referenzpunkt (exakt unter

Nullzonen dem Einschraubgewinde bzw. der Flanschunterkante)

Nullzonen sind Gebiete, in denen keine Messung mog-
lich oder eine eingeschrankte Genauigkeit zu erwarten ist.
Betrachten Sie dazu das folgende Bild sowie die untere
Tabelle.

Ist eine Messung am oberen Ende des Tanks notwendig,
so kann der Stutzen verldngert und eine Koaxialsonde
verwendet werden.

Maximaler Mess-
bereich

Unterer Nullzone

Bei einer flexiblen Einzelsonde mit Befestigung durch eine Ose wird
die untere Nullzone ab der oberen Schelle gemessen.

Dielektrizitats- Koaxial Starre Flexible Starre Flexible
konstante Doppelsonde Doppelsonde Einfachsonde Einfachsonde
Obere 2 100 mm 100 mm 200 mm 100 mm 500 mm
Nullzone® 80 100 mm 100 mm 100 mm 100 mm 150 mm
Untere 2 50 mm 70 mm 150 mm®) 100 mm 120 mm®
Nullzone® 80 30mm 50 mm 50 mm®) 50 mm 50 mm®)

") Fiir den Abstand vom Referenzpunkt, ab dem eine Messung vermieden werden sollte, betrachten Sie bitte die obere Abbildung.

2} Fiir den Abstand vom Sondenende, ab dem die Messung nur mit eingeschrdnkter Genauigkeit méglich ist, betrachten Sie bitte die obere Abbildung.

3 Beachten Sie, dass die Ldnge des Gewichtes zu dem Bereich gezéhlt werden muss, in dem nicht gemessen werden kann. Dieser Bereich wurde im
Diagramm nicht einbezogen. Betrachten Sie dazu die Darstellungen mit den mechanischen Abmessungen.

Hinweis

Die Messbereichsgrenzen bei 4 und 20 mA sollten zwischen den Nullzonen im messbaren Bereich gewahlt werden
(siehe dazu die obere Abbildung).
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Untere Tabelle: Auswahl der Sonde (G=Gut, NE = Nicht empfohlen, AP = anwendungsabhangig, bitte anfragen)

[GEVE] Starre Flexible Starre Flexible
Doppelsonde | Doppelsonde | Einfachsonde | Einfachsonde
Messmethode
Fillstand G G G G G
Trennschicht (Fltssig/Fliissig) G G G AP NE
Prozessdaten
Dichtednderungen G G G G G
Anderungen der Dielektrizititskonstante® G G G G G
pH-Wert variiert in einem weiten Bereich G G G G G
Druckanderungen G G G G G
Temperaturanderungen G G G G G
Kondensierender Dampf G G G G G
Blasenbildung/ siedendes Medium G G AP G AP
Schaum (mechanische Verhinderung) AP NE NE NE NE
Schaum (Messung der oberen Schaumkrone) NE AP AP AP AP
Schaum (Messung von Schaum und Fliissigkeit) NE AP AP NE NE
Saubere Flissigkeit G G G G G
Fliissigkeit mit Dielektrizitatskonstante <2,5 G AP AP NE NE
Fliissigkeit neigt zur Belagbildung NE NE NE AP AP
Viskose Flissigkeit NE AP AP AP G
Auskristallisierungen NE NE NE AP AP
Tankausfiihrung
Sonde muss dicht an Tankwéanden oder anderen st6- G AP AP AP AP
renden Objekten montiert werden (Abstand <300 mm)
GroRe Turbulenzen G G AP G AP
Turbulenzen fiihren zu groRen Zerstérungskraften NE NE AP NE AP
Lange und schmale Montage6ffnung @ < 150 mm G AP NE NE NE
Hohe Montagestutzenh>g@ + 100 mm
Sonde kénnte Wandung oder andere Objekte beriihren G NE NE NE NE
Eingespritzte Flissigkeit oder Dampf kann direkt auf G NE NE NE NE
die Sonde treffen
Im Tank tritt eine storende elektro- AP NE NE NE NE
magnetische Strahlung auf.

(1) Bei allgemeinen Fiillstandsanwendungen beeinflusst eine sich dndernde Dielektrizitdtskonstante nicht die Messung. Bei Messung der Héhe der Trennschicht
wird durch eine sich dndernde Dielektrizitdtskonstante in der obeen Fliissigkeitsphase die Messgenauigkeit verringert.



Produktdatenblatt

00813-0105-4811, Rev. AC .
August 2003 Rosemount Serie 3300

Messbereich

In der unteren Tabelle werden Informationen zum Messbereich fiir jeden Sondentyp gegeben. Da der Messbereich
von der Anwendung und weiteren, in diesem Abschnitt beschriebenen Faktoren abhangt, gelten die in der Tabelle
gegebenen Messbereiche nur als Richtlinie fiir saubere Fliissigkeiten. Fir mehr Informationen wenden Sie sich bitte
an Emerson Process Management.

[GEVE] Starre Flexible Starre Flexible
Doppelsonde Doppelsonde Einfachsonde Einfachsonde
GroRter Messbereich
6m | 3m | 235m | 3m | 235m
Minimale Dielektrizitdtskonstante bei groBtem Messbereich
1,6 1,9 1,6 bis 10 m 2,5(1,9 bei Installation 2,5bis 11 m
2,0 bis 20 m in einem metallischen 5,0 bis20 m
2,4bis23,5m Bypass) 7,5bis 23,5m

Verschiedene Parameter beeinflussen das Echo. Daher Beléige
variiert der maximal mogliche Messbereich mit den

konkreten Anwendungsbedingungen. Der maximal * Einzelsonden sind zu bevorzugen, wenn mit dem

mdgliche Messbereich ist zum Beispiel von folgenden E'Sl',lfo e.|ne|r: Kllontgmln[c;mon zlu r(ejchr:(en |_<:t,| da ((jj'e

Bedinqunaen abhindid: eldge im Falle einer Doppel- oder Koaxialsonde

gng 99 Briicken bilden kénnen, die zu einer fehlerhaften

e storenden Einbauten in der Ndhe der Sonde. F[_]||5tandsmessung fuhren.

* Medien mit groRerer Dielektrizitatskonstante (g, ) * Fiir viskose oder klebrige Anwendungen ist es sehr
ge.l')en eine bessere Reﬂexmn und erlauben einen wichtig eine brauchbare Sonde auszuwdhlen. Es kann
gréBeren Messbereich. eine periodische Reinigung erforderlich sein.

* Eine ruhige Oberfldche gibt eine bessere Reflexion « Der maximale Fehler infolge von Beldgen betragt 1
als eine turbulente Oberfldche. Bei turbulenter bis 10 %. Der tatsichliche Fehler hangt vom Typ der
Oberflache muss der Messbereich vielleicht Sonde, der Dielektrizititskonstante, der Belagdicke
eingeschrankt werden. sowie der Belaghdhe {iber der Produktoberfldche ab.

 Schaum an der Oberflache und Partikel in der
Tankatmosphare sind ebenfalls Umstande, die die
Messgenauigkeit beeinflussen kénnen.

Koaxialsonde Doppelsonde Einfachsonde
Maximale Viskositat

500cp 1500 cP 8000 cP™

* Beldge und Kontaminationen auf der Oberfldche der Beldge/ Aufwachsungen
Sonde sollten vermieden werden, da sich daduch Beldge nichterlaubt  |Diinne Beldge erlaubt,|  Beldge erlaubt
auch der Messbereich verkleinern kann. In viskosen aber keine Briicken
und k'l_el_)”gen Anvy‘endungen SOl.lte die sor!de sehr ") Konsultieren Sie Emerson Process Management bei groBen Turbulenzen
sorgfdltig ausgewdhlt werden. Eine periodische und hoher Viskositdit.

Reinigung kann trotzdem notwendig sein.
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Trennschicht

Der 3302 ist die perfekte Wahl, wenn die Trennschicht
zwischen Ol und Wasser oder anderen Fliissigkeiten mit
deutlich unterschiedlicher Elektrizitatskonstante gemes-
sen werden soll. Es ist auch moglich die Hohe der Trenn-
schicht mit dem 3301 in Verdrangerrohren oder Tanks
bei komplett eingetauchter Sonde zu messen.

—— Fdlistand
— Trennschicht

Fullstand =
—— Hohe der Trenn-
schicht

Trennschichtmessung mit dem Modell 3302 and 3301 (komplett
eingetauchte Sonde).

Die starre und die flexible Doppelsonde oder die Koaxial-
sonde kdnnen fiir Messungen der Hohe der Trennschicht
eingesetzt werden, wobei die Koaxialsonde immer die

bevorzugte Wahl darstellt.

Zur Messung der Hohe der Trennschicht, nutzt der Mess-
umformer die verbleibende Welle der ersten Reflexion.
Ein Teil der Welle, der nicht an der oberen Produktober-
flache reflektiert wurde, durchdringt das obere Produkt
und wird an der Oberfldche des unteren Produktes erneut
reflektiert. Die Geschwindigkeit der Welle hdngt nur von
der Dielektrizitdtskonstante des oberen Produktes ab.

Bei Trennschichtmessungen missen folgende Kriterien
erfillt sein:

¢ Die Dielektrizitdtskonstante des oberen Produktes
muss bekannt sein und sollte nicht variieren. Die Soft-
ware “Radar Configuration Tool” verfligt (iber ein
Berechnungsprogramm fiir Dielektrizitdtskonstanten,
das dem Anwender bei der Berechnung der Dielektri-
zitatskonstante des oberen Produktes unterstitzt.

e Die Dielektrizitatskonstante des oberen Produktes
muss kleiner als die des unteren Produktes sein,
damit eine ausreichende Reflexion gewahrleistet ist.

e Der Unterschied in den Dielektrizitdtskonstanten der
Produkte muss groRer als 10 sein.

* Die maximal zuldssige Dielektrizitdtskonstante des
oberen Produktes ist 10 bei Verwendung der Koaxial-
sonde und 5 bei Nutzung einer Doppelsonde.

¢ Die Dicke des oberen Produktes muss mindestens 200
mm bei Verwendung der flexiblen Doppelsonde sowie
100 mm bei starrer Doppelsonde oder Koaxial-
sonde sein, um die Reflexionen trennen zu kénnen.

Die maximal zuldssige Produktdicke und der Messbe-
reich werden durch die Dielektrizitdtskonstante der
Fliissigkeiten bestimmt.

Eine Schliisselanwendung ist die Trennschichtmessung
zwischen Ol/6ldhnlichen und Wasser/ wasserahnlichen
Medien. Hierbei ist die Dielektrizitdtskonstante der obe-
ren Phase klein (<3) und die der unteren Phase grof3 (> 20).

Fiir solche Anwendungen wird der Messbereich nur durch
die Lange der Koaxial- bzw. starren Doppelsonde limitiert.

Fiir flexible Doppelsonden kann aus der unteren Abbil-
dung der maximale Messbereich (20 m) ermittelt werden.

Die Einstellungen zur Bestimmung einer Trennschicht
kann in Abhangigkeit von der jeweiligen Anwendung
sehr unterschiedlich sein. Konsultieren Sie Emerson
Process Management, um die Machbarkeit Ihrer
Anwendung zu erfragen.

Maximaler Messbereich
Flexible Doppelsonde in m

25 —

Dielektrizitdtskonstante
des oberen Produktes

23

2
3 Maximale Dicke des
21 |— oberen Produktes in m

5

20 ‘
1,00 2,00 3,00 4,00 5,00

Beispiel:

Ist die Dielektrizitdtskonstante 2 und die maximale
Dicke des oberen Produktes 3 m, so betrdgt der
maximale Messbereich um 22,6 m.

Emulsionsschicht

An der Trennschicht zweier Produkte kann sich manch-

mal eine Emulsionsschicht bilden, die durch ihre Eigen-
schaften die Messung der Hohe der Trennschicht beein-
flussen kann.

Richtlinien fir Emulsionsschichten erhalten Sie bei
Emerson Prozess Management.

() Beachten Sle die minimale Dielektrizitétskonstante des oberen Produktes
bei der starren Einfachsonde, siehe dazu Seite 9.
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Ersetzen eines Verdrdangers in einem Verdrangergehaduse

Der Messumformer Rosemount Modell 3300 ist der
perfekte Ersatz fiir den Einbau in ein Verdranger-
gehduse. Es werden Originalflansche angeboten, so
dass ein bestehendes Verdrangergehduse genutzt
werden kann, wodurch die Installation enorm
vereinfacht wird

Flansch Verdran-
gerrohr

Sondenlidnge
Verdrangerldnge

=

Vorteile des Modells 3300

* Keine sich bewegenden Teile: Geringe Notwen-
digkeit fiir Wartung, dadurch geringe Kosten und
als weiteres Ergebnis eine verbesserte Verfligbar-
keit.

» Zuverldssige Messung, unabhdngig von Dichte,
Turbulenzen und Vibrationen

Anforderungen beim Wechsel auf den 3300

Beim Wechsel von einem Verdranger auf ein
Messumformer der Modellreihe Rosemount 3300
vergewissern Sie sich bitte, dass der Messumformer an
dem vorhandenen Flansch montiert werden kann und
die bendtigte Lange der Sonde aufweist. Beide
Standards ANSI und EN (DIN) wie auch spezielle
Gehauseflansche mit nicht standardisierten
Abmessungen und Dichtflachen sind verfligbar.

Die nachfolgende Tabelle enthdlt Richtlinien zur
Ermittlung der erforderlichen Sondenldnge.

Hersteller des Verdringers | Sondeldnge

Fisher 249B&C/259B Verdrdnger + 23 cm
Masoneilan Verdrdnger + 20 cm
Andere Verdranger + 20 cm, ungefdhre Linge,

Lange kann variieren

Fiir andere Gehduse bitte Emerson Process Management konsultieren.

11
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Mechanische Anforderungen

it

Stutzen-
héhe

Stutzendurchmesser Abstand zur Tankwand
In den meisten Anwendungen wird der Messumformer
von oben {iber einen Flansch oder ein Einschraubgewinde
montiert, kann aber auch in einem Winkel von 90 ° zur
Vertikalen, montiert werden. Das Gehduse des
Messumformers ist in jede Richtung drehbar.

Die Sonde wird in voller Linge von oben eingehangt.
Die Ldnge muss dem Messbereich entsprechen.

Um die bestmdglichen Leistungsmerkmale zu erhal-
ten, beachten Sie bitte vor der Installation der Sonde
die folgenden Randbedingungen:

e Montieren Sie den Messumformer nicht in der Nahe
von Zuflissen, da dort Turbulenzen auftreten kénnen.

* Die maximal notwendige Stutzenhohe betrdgt 100
mm zuziiglich des Stutzendurchmessers.

* Verhindern Sie physischen Kontakt zwischen der Son-
de und Rihrwerken oder anderen bewegten Teilen.
Kann sich die Sonde auf weniger als 300 mm einem
Objekt ndhern, so muss die Sonde fixiert werden.

* Besteht die Moglichkeit, dass sich die Sonde durch
Turbulenzen schaukelnd bewegt, so muss die Sonde
am Tankboden verankert werden.

Befestigung der
flexiblen Einzelsonde
durch eine Ose am
Tankboden. Weitere
Einzelheiten dazu fin-
den Sie in der Betriebs-
anleitung

» Waihlen Sie eine Sondenlange, die dem Messbereich
angepasst ist. Die Sonde kann vor dem Einbau gekdirzt
werden, jedoch ist im Falle von Koaxialsonden zu be-
achten, dass diese bei einer Ldnge {iber 1.250 mm bis
auf 600 mm und bei einer Lange kleiner 1.250 mm bis
auf 400 mm gekiirzt werden kénnen.

* Fiir eine optimale Funktion einer Einfachsonde in
nicht metallischen Kesseln, muss die Sonde {iber
einen metallischen Flansch DN50 (2”) oder groRer
bzw. ein Metallblech mit einem Durchmesser von
200 mm (8”) oder groRer montiert werden (siehe
Betriebshandbuch fiir Details)

Besteht die hohe Wahrscheinlichkeit, dass die Sonde
mit der Wand, dem Stutzen oder einem Einbau im Tank
in Beriihrung kommen kann, so stellt die Koaxialsonde
die einzige mdgliche Sondenauswahl dar.

Minimale Abstdnde werden in der unteren Tabelle
gegeben.

Weitere Informationen {iber die mechanische
Installation erhalten Sie inder Betriebsanleitung mit
Dokument-Nr. 00809-0105-4811.

Starre Flexible Starre Flexible

Doppelsonde Doppelsonde Einfachsonde Einfachsonde
Erforderlicher Ausreichend Platz zur min. 100 mm min. 100 mm min. 150 mm min. 150 mm
Stutzen-@ Montage der Sonde
Minimaler Ausreichend Platz zur 50 mm 50 mm 50 mm 50 mm
Stutzen-@ @ Montage der Sonde
Minimaler Abstand zur 0 100 mm 100 mm 100 mm bei 100 mm bei
Wand o. Einbauten @ glatter Tankwand glatter Tankwand
Minimaler Rohr- oder 38mm 50 mm © Emerson anfragen 25mm @ Emerson anfragen
Bypass-@

(M Minimaler Abstand vom Tankboden fiir die Koaxialsonde und starre Sonde ist 5 mm.

) Spezielle Einstellungen der oberen Nullzone notwendig. Siehe dazu das Konfigurationsdatenblatt.

) Die mehr mittlere Leitung muss mindestens 15 mm von der Rohr- oder Bypasswand entfernt sein.

4) Die Sonde muss im Rohr oder im Bypass zentriert werden.
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Spezifikation

Allgemein

Produkt

Messprinzip
Referenzbedingungen
Leistung der Mikrowelle
CE-Konformitat

Messumformer Serie 3300 fir Fiillstand und Trennschicht, Messprinzip "Gefiihrte Mikrowelle"
Modell 3301 fiir Fillstand (Trennschicht bei voll eingetauchter Sonde)

Modell 3302 fiir Fiillstand und Trennschicht

Laufzeitverfahren (Time Domain Reflectometry)

Doppelsonde bei 25 °C (77 °F) in Wasser

Nominal 50 pW, maximal 2 mW

Entsprechend der anzuwendenden Vorschriften (R&TTE, EMC, ATEX)

Anzeige [ Konfiguration

Anzeige

Einheit der Prozessvariable

Prozessvariablen

HART-Gerat fiir Konfiguration
Konfiguration mit PC

Démpfung

Die Anzeige alterniert zwischen den folgenden Variablen: Fiillstand, Abstand, Volumen, Interne
Temperatur, Abstand der Trennschicht, Trennschicht, Peakamplituden, Dicke des Produktes oberhalb
der Trennschicht, Prozent Messbereich, Analogwert

Hinweis! Die Anzeige kann nicht zur Konfiguration des Messumformers verwendet werden.

Fir Fillstand, Trennschicht und Abstand: ft, Inch, m, cm oder mm

Fiir Volumen ft3, Inch?, US Galonen, Imp. Galonen, Barrel, yd®, m? oder Liter

Modell 3301: Fiillstand, Abstand (zur Produktoberfldche) und Volumen; bei komplett eingetauchter
Sonde: Trennschicht und Abstand der Trennschicht

Modell 3302: Fiillstand, Abstand (zur Produktoberflache), Volumen, Trennschicht, Abstand der Trenn-
schicht, Dicke des Produktes oberhalb der Trennschicht

Handterminal Modell 275 oder 375

Softwarepaket Radar Configuration Tool

Asset Management Solutions Software

0-605 (10 s, Werkseinstellung)

Elektronik

Speisespannung

Ausgangssignal
Ausgangssignal bei Alarm

Sattigungswerte

Parameter bei Eigensicherheit
Leitungseinfiihrungen

Kabel fiir Speisespannung

und Ausgangssignal

Zweileitertechnik, 11-42 VDC (11-30 VDC bei eigensicherer Installation, 16-42 VDC bei druckfester
Kapselung)

Analog 4-20 mA, HART

Standard: Niedrig = 3,75 mA, Hoch = 21,75 mA

Namur NE 43: Niedrig = 3,60 mA, Hoch = 22,50 mA

Standard: Niedrig = 3,9 mA, Hoch = 20,8 mA

Namur NE 43: Niedrig = 3,80 mA, Hoch = 20,50 mA

U=30V;1=130mA;P.=TW;L,=0;C,=0

'/,-14" NPT fiir Kabelverschraubungen oder Kabeleingange; Optional: Adapter fiir M20 x 1,5

Verdrilltes, abgeschirmtes Paar 18-12 AWG

Mechanische Daten

Sonden

Zugfestigkeit

Traglast
Querbeanspruchung

Prozessbertihrende Werkstoffe

Koaxialsonde: 0,4 m bis 6 m

Starre Doppelsonde: 0,4 m bis 3 m

Flexible Doppelsonde: 1m bis 23,5m

Starre Einfachsonde: 0,4 m bis 3 m

Flexible Einfachsonde: 1m bis 23,5 m

Fiir weitere Informationen sieche Sondentabelle Seite 8 sowie Bestellinformationen auf Seite 23
Flexible Einfachsonde, @ =4 mm: 12 kN

Flexible Doppelsonde: 9 kN

Flexible Einfachsonde, @ =4 mm: 16 kN

Koaxialsonde: 100 Nm oder 1,67 kg auf 6 m

Starre Doppelsonde: 3 Nm oder 0,1 kg auf 3 m

Starre Einfachsonde: 6 Nm oder 0,2 kg auf 3 m

316/316LSST (EN 1.4404), Teflon (PTFE, PFA) und O-Ring Material (siehe Bestellinformationen auf Seite 23)

13
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Mechanische Daten, weiter....

Abmessungen

Sondenwinkel

Gehduse

Flansche und Montageeinschrauber
Abmessungen (iber Flansch

Siehe Mechanische Abmessungen auf Seite 17

0 bis 90 ° abweichend von der vertikalen Achse
Polyurethanbeschichtetes Aluminium

Siehe Tankanschluss auf Seite 6 und Bestellinformationen auf Seite 23
Siehe mechanische Abmessungen auf Seite 17

Umgebung

Zuldssige Umgebungstemperatur
Lagerungstempertur

Zuldssige Prozesstemperatur®
Zuldssiger Prozessdruck
Luftfeuchtigkeit

Schutzgrad Elektronikgehduse
Telekommunikation (FCC und R& TTE)
"Factory Sealed" lieferbar

Vibrationen

Elektromagnetische Vertraglichkeit

Blitzschutz

Druckdirektive (PED)
Normale Ortlichkeit FM 3810
Kesselrichtlinie CSA B51-97

-40...85 °C, fiir die Digitalanzeige betragt der Temperaturbereich -20...85 °C

-40...80°C

-40...150°C

-1...40 bar

0...100 % relative Luftfeuchtigkeit

IP 66

FCCTeil 15 (1998) Abschnitt B und R&TTE (EU Direktive 97/23/EC)

Ja

DIN EN 60068-2-64, IEC 68-2-64, ANSI/ISA-571.03 SA1,VC2

Abstrahlung und Stérfestigkeit: entsprechend EN 61326-1 (1997) und Anderung/Neufassung A1 fiir Klasse 1
Equipment fiit Gebrauch in industriellen Anwendungen, Installation in metallischen Kesseln oder
Steigleitungen.

Werden starre oder flexible Einfach- oder Doppelsonden in Silos aus Kunststoff oder Holz installiert, so
kann der Einfluss starker elektromagnetischer Felder die Messung beeinflussen.

Entsprechend EN 61000-4-4 Gefahrenstufe 4 und EN 61000-4-5 Gefahrenstufe 4

In Ubereinstimmung mit 97/23/EC Artikel 3.3 ( bestitigt durch DNV)

Erfillt

Erfiillt

Messgenauigkeit

Referenzgenauigkeit
Reproduzierbarkeit

Einfluss der Umgebungstemperatur
Messwerterneuerung

Messbereich

+5 mm bei Sondenldngen <5 mund +0,1 % der gemessenen Distanz bei Sondenldngen>5m
+1mm

kleiner 0,01 % des gemessenen Abstandes pro °C

1/s

0,1...23,5m, siehe auch Seite 7 und Seite 9

)" Die entgliltigen Werte hdngen vom der Flansch- und O-Ringauswahl ab. Siehe dazu Tankanschluss auf Seite 6
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BURDENDIAGRAMME

Die HART® Kommunikation erfordert einen Blirden-
widerstand von mindestens 250 Q in der Strom-
schleife, um eine fehlerfreie Kommunikation mittels
HART-Protokoll zu ermdglichen. Der jeweils
maximale Biirdenwiderstand kann den nachfolgen-
den Abbildungen entnommen werden.

Einbauart druckfeste Kapselung

1200
800

400

11

Hinweis

Fiir das Gehduse Ex d ist das Diagramm nur giltig,
wenn der Biirdenwiderstand auf der +-Seite installiert
wurde. Andernfalls ist der Biirdenwiderstand auf 300 Q
begrenzt

Nichteigensichere Installation
R(Q)

1600 |—

1200 —

800

400 —

1200
800 —

1
1
400|— |
1
1

11 20 30 40 50
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Zulassungen fiir die Errichtung in explosionsgefdhrdeten

Bereichen

Factory Mutual (FM) Approval
Projekt-1D: 3013394

E5 Explosionsschutz Class I, Division 1, Groups B, C und D.

Staubexplosionsschutz Class lI/Ill, Division T,
Groups E, Fund G;

Bei eigensicherer Speisespannung auch Class I, I,
[1l, Division 1, Groups A, B, C, D, E, Fund G

Temperaturklasse T5 @ 85 °C,
Zuldssige Umgebungstemperaturen: -40...85 °C
werksseitig versiegelt

I5  Eigensicher Class I, Il, lll, Division 1, Groups A, B, C,
D,E,Fund G
Eigensicher Class |, Zone 0, AExia IICT4 T, =70°C
Temperaturklasse T4 bei 70 °C maximaler
Umgebungstemperatur
Kontrollzeichnung 9150077-944

Ziindsicherheit Class I, Division 2, Groups A, B, Cund
D geeignet fiir Class I, lll, Division 2, Groups F und
G Maximale Betriebsparameter bei ziindsicherer
Installation: 42V, 25 mA

Temperaturklasse T4 bei 70 °C maximaler
Umgebungstemperatur

ATEX Approval C €
E1 Zindsicher:

& 111/2GDT80°C,
EExd[ia] ICT6 (-40°C<T, <+75°C).
KEMA 01ATEX2220.

11 Intrinsic Safety:

& 111 GEExia llC T4 (-50°C<T <+70°C).
BAS02ATEX1163X
U=30VDC,1=130mA,P=1.0W,L=C=0.

Canadian Standards Association (CSA)
Approval

Zertifikat-Nr. 2002.1250250.

E6 Explosionsschutz Class I, Division 1, Groups C
und D.

Staubexplosionsschutz:

Class II, Division 1, Groups G und Kohlestaub,
Class Ill, Div. 1, Explosionsgefahrdeter Bereich
[Exia lIC T6],

Zuldssige Umgebungstemperatur: -40...85 °C
werksseitig versiegelt

16 Eigensicher: Exia [ICT4
Class, Div. 1, Groups A, B, Cund D
Temperaturklasse T4
Kontrollzeichnung 9150077-945

Ziindsicherheit Class Ill, Division 1,
Explosionsgefdhrdeter Bereich,
Class|, Div 2, Groups A, B, Cund D

Zuldssige Umgebungstemperatur: -40...70 °C

Weitere Details hinsichtlich der Errichtung des Messum-
formers in explosionsgefdhrdeten Bereichen finden Sie
in der Betriebsanleitung mit der Dokumentennummer
00809-0105-4811.

Hinweis

Eine Sicherheitsbarriere, wie zum Beispiel einer Zener-
Barriere, wird flir eine eigensichere Installation immer
benétigt.
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Mechanische Abmessungen
G1 und11/2inch

KOAXIAL
: 173 173
[,-14 NPT
optional M20 &.‘ &T
= = p Sy
© a ' E © a
241 $52/s60 241
3 27 J 62
[<6m L<6m o
= = —
= = —
o
28 28
241
L=6m o Abmessungen in mm

§h
§h
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STARRE DOPPELSONDE
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G1'[,inch

"I, 14NPT

173
optional M20 &"

NPT 1'/,inch

244 L
S60 244
3 27 3
L<3m
<
L<3m 08
06
31 - 31

244

31

S50

45

26

Der Abstand Mitte - Mitte
beider Sonden betrdgt 19 mm

Abmessungen in mm
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FLEXIBLE DOPPELSONDE
G 1'/,inch NPT 1'/,inch
1 173 173
/14 NPT ﬂ ﬂ
optional M20 iw iw
© © 3
244 60 244 : <o
] 27 ) 45
L] I
L=20m i L=20m : i
Ll o4 04
04 ——04
90 90 )
T 35

Der Abstand Mitte - Mitte
beider Sonden betrdgt 17 mm

244

L=20m
Abmessungen in mm

@4

35
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STARRE EINFACHSONDE
G1und1'/,inch NPT 1und 1"/, inch
! 173
[,-14 NPT
. 110
optional M20 .—w
E it
241 $52/560 241 o
3 27 g I 62
L<3m L=3m D
~—038 08
174
70
L<20m D

08

Abmessungen in mm
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FLEXIBLE EINFACHSONDE

G1und 1", inch NPT 1 und 1"/, inch

1 173 173
[5"-14 NPT
optional M20 &W &.‘

241 _— 241
552/560 s52
| 27 | 62
L<20m L<20m
—— Q4 @4
150 150
25 25

241

L<20m

Abmessungen in mm

24

0o

150

25
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FLANSCHE
Raised Face mit Aussparung Abmessungen in mm
B, B, D: AuBendurchmesser
[P

| B,: Flanschdicke mit Dichtflache
- i . B,: Flanschdicke ohne Dichtflache
§ O O F =B,-B,: Dicke der Dichtfliche
\ G: Durchmesser der Dichtflache

D D O O K: Lochkreisdurchmesser

BZ BZ

Flansch D B, B, F G Anz. der K
Bolzen

mit Aussparung
Fisher 249B/259B 228,6 38,2 31,8 6,4 132,8 8 184,2
Fisher 249C™" 144,5 23,8 28,6 -4,8 85,7 8 120,65
Masoneilan 191,0 39,0 33,0 6,0 102,0 8 149,0
Andere Standardflansche
ANSI 2 inch, 150 Ibs 152,4 19,0 17,5 1,52 92,1 4 120,6
ANSI 2 inch, 300 Ibs 165,1 22,2 20,7 1,52 92,1 8 127,0
ANSI 3inch, 150 Ibs 190,5 23,8 22,3 1,52 127,0 4 152,4
ANSI 3 inch, 300 Ibs 209,5 28,6 27,1 1,52 127,0 8 168,3
ANSI 3 inch, 600 Ibs® 209,5 38,1 31,8 6,35 127,0 8 168,3
ANSI 4 inch, 150 Ibs 228,6 23,8 22,3 1,52 157,2 8 190,5
ANSI 4 inch, 300 Ibs 254,0 31,8 30,3 1,52 157,2 8 200,0
ANSI 4 inch, 600 Ibs® 273,0 44,5 38,1 6,35 157,2 8 215,9
ANSI 6 inch, 150 Ibs 279,4 25,4 239 1,52 215,9 8 241,3
EN (DIN) DN50, PN40®@ 165,0 22,0 20,0 0 NA 4 125,0
EN (DIN) DN80, PN16( 200,0 20,0 20,0 0 NA 8 160,0
EN (DIN) DN80, PN40®@ 200,0 24,0 24,0 0 NA 8 160,0
EN (DIN) DN100, PN16@ 220,0 20,0 20,0 0 NA 8 180,0
EN (DIN) DN100, PN40® 235,0 24,0 24,0 0 NA 8 190,0
EN (DIN) DN150, PN16@ 285,0 22,0 22,0 0 NA 8 240,0

() Flansch mit Aussparung.
(1 Kann als spezielle Option bestellt werden, aber der Messumformer verfiigt méglicherweise unter hohem Druck nicht (iber die volle Leistungsfdhigkeit.
() Flansch mit flacher Fléche.

Hinweis

Die oben gezeigten Abmessungen kénnen auch zur Identifizierung des vorhandenen Flansches genutzt werden.
Diese Angaben sind nicht zur Herstellung zu verwenden

Hinweis

Flansch und Sonde sind immer verschweisst, wenn die Sonde mit einem Flansch bestellt wurde.
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Bestellinformationen
Modell 3301, Fillstand in Fliissigkeiten

Modell Produktbeschreibung
3301 Gefiihrte Mikrowelle Radar Messumformer fiir Fiillstand (Trennschicht nur bei komplett eingetauchter Sonde)

Code Ausgangssignal

4-20 mA mit HART®-Kommunikation

Code Werkstoff Elektronikgehduse

Polyurethanbeschichtetes Aluminium

Code Gewinde der Leitungseinfiihrungen

1 1/,-14 FNPT
2 Adaptervon'/,"-14 FNPT auf M20 x 1.5

Prozesstemperatur und Prozessdruck

-1....40 bar @ 150°CO

Medienberiihrende Werkstoffe Prozessanschluss und Sonde
Edelstahl 316/ 316L SST (1.4401/ 1.4404), Teflon (PTFE, PFA)
0O-Ring Abdichtung (weitere Werkstoffe auf Anfrage)

Viton
Ethylen-Propylen
Kalrez 6375
Buna-N
(@[ Sondenart Prozessanschluss Sondenldnge
1A Starre Doppelsonde Flansch oder Gewinde 1,5" Min: 0,4 m (2 ft)
Max:3 m (9 ft 10")
2A Flexible Doppelsonde mit Gewicht Flansch oder Gewinde 1,5" Min: 1T m (3 ft 3")
Max: 23,5 m (65 ft 7")
3A Koaxialsonde Flansch oder Gewinde 1,5" Min: 0,4 m (1 ft3")
Max: 6 m (19 ft 8")
4A Starre Einfachsonde Flansch oder Gewinde 1" oder1,5" Min: 0,4 m (2 ft)
Max:3 m (9 ft 10")
5A Flexible Einfachsonde mit Gewicht Flansch oder Gewinde 1" oder1,5" Min: Tm (3 ft3")
Max: 23,5 m (65 ft 7")
5B Flexible Einfachsonde mit Klemme® Flansch oder Gewinde 1" oder1,5" Min: T m (3 ft3")
Max: 23,5 m (65 ft 7")

Einheit fiir die Linge der Sonde

Englische/Amerikanische Einheiten: Feet und Inch
Metrische Langeneinheiten (Meter, Zentimeter)

Sondenlange® (m/ft)
0...23,5m oder0...65 ft

Sondenlange? (cm/inch)
0...99 cm oder0...11"

weiter auf nachster Seite

()" Tatsdchliche Werte hdngen vom Flansch sowie dem Material fiir den O-Ring ab, siehe Tankanschluss auf Seite 6.
) Zusdtzliche Ldnge fiir das Befestigen wird werksseitig vorgesehen.

G Das Sondengewicht ist im Lieferumfang vorhanden, sofern erforderlich. Geben Sie die Gesamtldnge der Sonde entweder in Meter und Zentimeter oder in
Feet und Inch an. Beachten Sie die richtige Auswahl der Einheit entsprechend dem Modellkode. Ist die Tankhéhe nicht exakt bekannt, so runden Sie die
Sondenldnge bei der Bestellung auf. Die Sonde kann spdter auf die exakt benétigte Ldnge gekirzt werden. Die maximal zuldssige Ldnge wird durch die
Prozessbedingungen bestimmt.
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Modell 3301, Fiillstand in Fliissigkeiten ...weiter

Code Art des Prozessanschlusses (Andere Anschliisse auf Anfrage)

ANSI/ASME Flansche, Werkstoff: 316 SST (1.4404)

AA 2” ANSI, 150 Ib
AB 2” ANSI, 300 Ib
BA 3” ANSI, 150 |b
BB 3” ANSI, 300 |b
CA 4” ANSI, 150 |b
B 4” ANSI, 300 Ib

DA 6” ANSI, 150 Ib
DIN Flansche, Werkstoff Edelstahl

HB DN50, PN40
IA DN80, PN16
1B DN80, PN40
JA DN100, PN16
B DN100, PN40
KA DN150, PN16
AuBengewinde
RA 1'/," NPT
RB 17 NPT
SA G1/,;
SB G1
Spezielle Flansche
TF Fisher - spezieller Drehmomentflansch (fiir 249B Gehause) aus 316 SST (1.4401)
T Fisher - spezieller Drehmomentflansch (fiir 249C Geh&ause) aus 316 SST (1.4401)
™ Masoneilan - spezieller Drehmomentflansch aus 316 SST (1.4401)
Code Explosionsgeschiitzte Ausfithrung
NA kein Explosionsschutz
E1 ATEX Druckfeste Kapselung
ES FM Explosionsschutz
E6 CSA Explosionsschutz
In ATEX eigensicher
15 CSA eigensicher, keine Funkenbildung
16 FM Eigensicherheit, keine Funkenbildung
Code Optionen
M1 Messumformer mit Digitalanzeige
BT Messumformer mit Barcode-Kennzeichnung (TAG- und Einkaufsnummer)
P1 werksseitig druckgetestet
N2 NACE Materialzeugnis nach MR 01-75("
LS Abstandshalter 250 mm, fir fir flexible Einfachsonde, schiitzt den Draht vor der Kontaktwand| Stutzen. Standardhdhe ist 100 mm.

Cx - Konfiguration ab Werk (Software)

@ Konfiguration nach Bestellangabe (ausgefiilltes Konfigurationsdatenblatt muss vorliegen)
4 Hoch Alarmverhalten und Signalpegel entsprechend NAMUR-Empfehlung NE 43
a5 Niedrig Alarmverhalten und Signalpegel entsprechend NAMUR-Empfehlung NE 43
c8 Niedrig Alarm® - Signalpegel Standard
Qx - Zertifikate
4 Zertifikat fiir die Kalibrierdaten
Q8 Abnahmepriifzeugnis nach EN 10204 3.1B¢)

(" Giltig fr die Sondentypen 3A, 3B und 4A.
) Die Standardeinstellung fiir den Alarm ist Hoch.
) Diese Option ist fiir die druckbeaufschlagten Gerdteteile verflighar
Bestellbeispiel: 3301-H-A-1-5-1-V-1A-M-02-05-AA-11-M1C1
24  E-02-05in der Modellnummer bedeutet: Sondenlange 2 ft und 5%, M-02-05 in der Modellnummer bedeutet: Sondenldnge 2,05 m



Produktdatenblatt

232L3{%%§’4811’RQV'AC Rosemount Serie 3300

Modell 3302, Fiillstand und Hohe der Trennschicht in Fliissigkeiten

Modell Produktbeschreibung

3302 Gefiihrte Mikrowelle Radar Messumformer fiir Fillstand und Trennschicht

Code Ausgangssignal

4-20 mA mit HART®-Kommunikation

Code Werkstoff Elektronikgehduse

Polyurethanbeschichtetes Aluminium

Code Gewinde der Leitungseinfiihrungen

1 1/,-14 ENPT
2 Adaptervon'/,"-14 FNPT auf M20 x 1.5

Code Prozesstemperatur und Prozessdruck

1....40 bar @ 150°C)

Code Medienberiihrende Werkstoffe Prozessanschluss und Sonde

Edelstahl 316 SST (1.4401)

Code 0O-Ring Abdichtung (weitere Werkstoffe auf Anfrage)

Viton
Ethylen-Propylen
Kalrez 6375
Buna-N
Sondenart Prozessanschluss Sondenldnge
1A Starre Doppelsonde Flansch oder Gewinde 1,5" Min: 0,4 m (2ft 4)
Max: 3 m (9ft 10")
2A Flexible Doppelsonde mit Gewicht Flansch oder Gewinde 1,5" Min: 1 m (3ft4")
Max: 23,5 m (77t 1")
3B Koaxialsonde zur Messung der Trennschicht | Flansch oder Gewinde 1“ oder 1,5" Min: 0,4 m (1ft4")
Max: 6 m (19 ft 8")
4A Starre Einzelsonde Flansch oder Gewinde 1 oder 1,5" Min: 0,4 m (1ft4")

Max: 3 m (9ft 10")

Einheit fiir die Linge der Sonde

Englische/Amerikanische Einheiten: Feet und Inch

Metrische Langeneinheiten (Meter, Zentimeter)

Code Sondenlange? (m/ft)

0...23 moder0...77 ft

Code Sondenlange? (cm/inch)
XX 0...99 cm oder0...11"

weiter auf nachster Seite

) Tatsdchliche Werte hdngen vom Flansch sowie dem Material fiir den O-Ring ab.

2 Das Sondengewicht ist im Lieferumfang vorhanden, sofern erforderlich. Geben Sie die Gesamtldnge der Sonde entweder in Meter und Zentimeter oder in
Feet und Inch an. Beachten Sie die richtige Auswahl der Einheit entsprechend dem Modellcode. Ist die TankhéGhe nicht exakt bekannt, so runden Sie die
Sondenldnge bei der Bestellung auf. Die Sonde kann spdter auf die exakt benétigte Ldnge gekiirzt werden. Die maximal zuldssige Ldnge wird durch die
Prozessbedingungen bestimmt.
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Modell 3302, Fiillstand und Héhe der Trennschicht in Fliissigkeiten ...weiter

Code Art des Prozessanschlusses (Andere Anschliisse auf Anfrage)

ANSI/ASME Flansche, Werkstoff: 316 SST (1.4404)

2” ANSI, 150 Ib
2” ANSI, 300 Ib
3” ANSI, 150 1b
3” ANSI, 300 |b
4” ANSI, 150 Ib
4” ANSI, 300 b
6” ANSI, 150 Ib

DIN Flansche, Werkstoff Edelstahl

HB DN50, PN40
IA DN80, PN16
1B DN80, PN40
JA DN100, PN16
B DN100, PN40
KA DN150, PN16
Aussengewinde
RA 111," NPT
RB 17 NPT
SA 1'/,"BSP
SB 1" BSP
Spezielle Flansche, Siehe ,Ersetzen eines Verdrangers in einem Verdrangergehduse“ auf Seite 11
TF Fisher - spezieller Drehmomentflansch (fir 249B Gehause) aus 316 SST (1.4401)
T Fisher - spezieller Drehmomentflansch (fiir 249C Gehause) aus 316 SST (1.4401)
™ Masoneilan - spezieller Drehmomentflansch aus 316 SST (1.4401)

Code Explosionsgeschiitzte Ausfithrung

Code Optionen

kein Explosionsschutz

ATEX Druckfeste Kapselung

FM Explosionsschutz

CSA Explosionsschutz

ATEX eigensicher

CSA eigensicher, keine Funkenbildung
FM Eigensicherheit, keine Funkenbildung

Messumformer mit Digitalanzeige

Messumformer mit Barcode-Kennzeichnung (TAG- und Einkaufsnummer)
werksseitig druckgetestet

NACE Materialzeugnis nach MR 01-75("

Konfiguration ab Werk (Software)

@ Konfiguration nach Bestellangabe (ausgefiilltes Konfigurationsdatenblatt muss vorliegen)
4 Hoch Alarmverhalten und Signalpegel entsprechend NAMUR-Empfehlung NE 43
5 Niedrig Alarmverhalten und Signalpegel entsprechend NAMUR-Empfehlung NE 43
c8 Niedrig Alarm® - Signalpegel Standard
Zertifikate
4 Zertifikat fiir die Kalibrierdaten
Q8 Abnahmepriifzeugnis nach EN 10204 3.1B%)

(1) Giiltig fiir die Sondentypen 3B und 4A
2 Die Standardeinstellung fiir den Alarm ist Hoch.
() Diese Option ist fiir die druckbeaufschlagten Gerdteteile verflighar

Bestellbeispiel 3302-H-A-1-5-1-V-1A-M-02-05-AA-11-M1C1
E-02-05 in der Modellnummer bedeutet: Sondenldnge 2 ft und 5%, M-02-05 in der Modellnummer bedeutet: Sondenldnge 2,05 m
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Anwendungs- & Konfigurationsdatenblatt
MODELL 3301, FULLSTAND IN FLUSSIGKEITEN

* =Werkseinstellungen.

Kundenangaben, Modellnummer und Messstellennummer - Diese Information sind bei Bestellung von Code C1 erforderlich

Kunde/ Endkunde Kontaktperson
Vertriebsingenieur Telefon/E-Mail
Auftragsnummer Position_____ Zieladresse

Modellnummer | [ JL LI ST L T T ]
weitere Optionen I I I O I I A ||_|

Hauptmessstellennummer (max. 21 Stellen) T S I A

Softwaremessstellennummer(max.SSteIIen)| N T A

Grundanwendung und Informationen zur Konfiguration - Diese Information sind bei Bestellung von Code C1 erforderlich

Prozessbezeichnung/ Beschreibung

Produkt

Dielektrizititskonstante des Produktes (162 []23 []310 []>10
Dielektrizitatskonstante des Dampfes [ ]1 (Luft) * Andere

Montagewinkel fiir die Sonde []ox Anderer ________ (0-90°)

Upper Reference Point

Obere Nullzone
L N 100k
URV (20 mA)
Zuordung der Prozessvariable - Primdre Variable (PV)
¥
Pv [ Fillstand* [ ] Abstand [] volumen? & |
Dampf % §
L% |5
e | R ———— ) b
E |8
Produkt S
7777777777777777777 gy 0%
LRV (4 mA)
Einheit der Variablen (nur eine aus jeder Gruppe wéhlen) \\U — I “m
Verwenden Sie die folgenden WahIimdglichkeiten fiir die Einheit der Variablen: \ Unterer Referenzpunkt

bei Fiillstand []ft [Jin [Jm= []em []mm

bei Volumen" []fe (i [ JusGallone [] Barrel [ Jm3* [ ]IMPGallone [ ]Liter

Unteres Messbereichsende (4 mA)? Oberes Messbereichsende (20 mA)?

Referenzh6he? Obere Nullzone 4

) Wurde die Volumenberechnung gewdhlt, so fiillen Sie bitte im Anwendungs- und Konfigurationsdatenblatt den Abschnitt Volumenberechnung aus.
2} Der Messumformer misst zwischen der oberen und der unteren Nullzone. Sehen Sie dazu die Tabelle auf Seite 7 (Auswahl des Radar-Messumformers).
3 Der obere Referenzpunkt befindet sich in Abhdngigkeit von der bestellten Option direkt unter dem Flansch oder Einschraubgewinde.

4 Bereich des Stutzens und der Sonde, wo keine Messungen durchgefiihrt werden sollten. NUtzen Sie diesen Parameter, um ungewollte Stéreinfliisse auf die
Messung zu verhindern.
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Modell 3301, Fillstand in Fliissigkeiten, ...weiter

Einstellung der Digitalanzeige - Nur bei Bestellung von Code M1und C1 erforderlich

Variablen [ ] Falistand [ ] Abstand [] Volumen [ ] %Messbereich

Einheit der Variablen siehe vorhergehende Seite. Eine alternierende Anzeige wird verwendet, wenn mehr als eine Variable anzuzeigen ist.

Sicherheitsinformationen - Nur bei Bestellung von Code C1 erforderlich

Schreibschutz []An [ JAus*

Prozessinformationen (Diese Information sind auch fiir die richtige Auswahl des Gerdtes vor der Bestellung notwendig)

Prozesstemperatur Min: Max: []°F []c

Prozessdruck Min: Max: [ psig [ ]Bar

Viskositat: |:| cP |:| cst  beieiner Temperaturvon: |:|°F |:|°C
Aufwachspotenzial [ ] Ohne [] Filmbildung [] Briickenbildung

Ist der Prozess turbulent? [ ] Nein [] Leicht [ ]stark

Falls ja, durch [ IRihren [ ] wirbel [ FlieRen

Schaum [ I Nein [ ] leicht,luftig [ ] Schwer, dicht [ ] Klebrig

Falls ja, [ ] immer Vorhanden [ ] gelegentlich vorhanden

Falls ja, betrdgt die Dicke der Schicht |:| inch [Jam

Falls ja, welchen Teil der Schicht mochten Sie messen? [ ] Oben [ Junten

EinbaumaRe (Diese Information sind auch fiir die richtige Auswahl des Gerates vor der Bestellung notwendig)

Geben Sie bitte alle nachfolgenden MaRe an (bitte in Ubereinstimmung mit der Variableneinheit)

(] stutzen (] Beruhigungs- oder Bypassrohr

Befinden sich metallische Objekte ndher als 200 mm an der Sonde? [k (] Nein
Falls ja, wie dicht? [ ]inch [] am
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Anwendungs- und Konfigurationsdatenblatt
MODELL 3301, TRENNSCHICHT, KOMPLETT UNTERGETAUCHTE SONDE IN FLUSSIGKEITEN

* =Werkseinstellungen

Kundenangaben, Modellnummer und Messstellennummer - Diese Information sind bei Bestellung von Code C1 erforderlich

Kunde/ Endkunde Kontaktperson
Vertriebsingenieur Telefon/E-Mail
Auftragsnummer Positon___ Zieladresse

Modellnummer || (N I I Y ) o
weitere Optionen N I I I I A O ||_|

Hauptmessstellennummer (max. 21 Stellen) I O I I O O O e e e e

Softwaremessstellennummer(max.8Ste|len)| T A I I

Prozessbezeichnung [ Beschreibung

Oberes PI'OdUkt Oberer Referenzpunkt
Dielektrizitatskonstante des oberen Produktes /
Dicke des oberen Produktes Min: Max: [Jinch [ Jem [ ] operenuilzone
Unteres Produkt T “00%
URV (20 mA)

Dielektrizititskonstante des unteren Produktes [ ]9-12 [ ]12-20 [ ]20-40 [ |>40 2
Probe Mounting Angle [Jo°x Other ___ (0-90°) et £

.TE
Zuordung der Prozessvariable - Primdre Variable (PV) °

0%
PV [_]Hahe der Trennschicht * [ _] Abstand der Trennschicht | Dicke des oberen Produktes H]:l IR I _ LRv@ma)
]

Unterer Referenzpunkt

Einheit der Variablen (nur eine Auswahl treffen)

Verwenden Sie die folgenden Méglichkeiten fiir die Einheit der Variablen:

Fiillstand und Trennschicht [ Jft [Jin [Imx [ Jam [ Jmm
Unteres Messbereichsende (4 mA)" Oberes Messbereichsende (20 mA) "
Referenzhohe? Obere Nullzone

") Der Messumformer misst zwischen der oberen und der unteren Nullzone. Sehen Sie dazu die Tabelle auf Seite 7 (Auswahl des Radar-Messumformers).

2 Der obere Referenzpunkt befindet sich in Abhdngigkeit von der bestellten Option direkt unter dem Flansch oder Einschraubgewinde.

3) Bereich des Stutzens und der Sonde, wo keine Messungen durchgefiihrt werden sollten. NUtzen Sie diesen Parameter, um ungewollte Stéreinfliisse auf die
Messung zu verhindern.
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Modell 3301, Trennschicht, komplett untergetauchte Sonde in Fliissigkeiten, ...weiter

Einstellung der Digitalanzeige - Nur bei Bestellung von Code M1und C1 erforderlich

Variablen [ JTrennschicht [ ] Abstand der Trennschicht/ Dicke oberes Produkt [ ] % Messbereich

Einheit der Variablen siehe vorhergehende Seite. Eine alternierende Anzeige wird verwendet, wenn mehr als eine Variable anzuzeigen ist.

Sicherheitsinformationen - Nur bei Bestellung von Code C1 erforderlich

Schreibschutz []An [ ]Aus*

Prozessinformationen (Diese Information sind auch fiir die richtige Auswahl des Gerdtes vor der Bestellung notwendig)

Prozesstemperatur Min: Max: []°F []c

Prozessdruck Min: Max: [ psig [ ]Bar

Viskositat: |:| cP |:| cst  beieiner Temperaturvon: |:|°F |:|°C
Aufwachspotenzial [ ]Ohne [] Filmbildung [] Briickenbildung

Ist der Prozess turbulent? [INein [ ] Leicht []stark

Falls ja, durch [ ]Riihren [ ] wirbel [ ] FlieBen

Emulsionsschicht [ ] Nein [T

Falls ja, [ ] immer Vorhanden [ ] gelegentlich vorhanden

Falls ja, betrdgt die Dicke der Schicht [ Jinch [Jem

EinbaumaRe (Diese Information sind auch fiir die richtige Auswahl des Gerdtes vor der Bestellung notwendig)

Geben Sie bitte alle nachfolgenden MaRe an (bitte in Ubereinstimmung mit der Variableneinheit)

[] stutzen (] Beruhigungs- oder Bypassrohr

Befinden sich metallische Objekte ndher als 200 mm an der Sonde? [ [] Nein
Falls ja, wie dicht? [ ]inch [] en
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Anwendungs- und Konfigurationsdatenblatt
MODELL 3302, FULLSTAND UND TRENNSCHICHT IN FLUSSIGKEITEN

* =Werkseinstellungen

Kundenangaben, Modellnummer und Messstellennummer - Diese Information sind bei Bestellung von Code C1 erforderlich

Kunde/ Endkunde Kontaktperson
Vertriebsingenieur Telefon/E-Mail
Auftragsnummer Position_____ Zieladresse

Modellnummer [ [ [ JL L JC I J I J It byt J 1|
weitere Optionen N I I I I A O ||_|

Hauptmessstellennummer (max. 21 Stellen) N I S I I N I O

Softwaremessstellennummer(max.SSteIIen)| N I O ) I I

Prozessbezeichnung | Beschreibung _— Oberer Referenzpunkt
Oberes Produkt [T ] obererNullbereich
Dielektrizititskonstante des oberen Produktes | |\ | | 100%
Dampt g URV (20 mA)
Dicke des oberen Produktes Min: Max: [Jinch  [Jem 8 o
Unteres Produkt e — g J:E
. e . } . HE ::
Dielektrizitatskonstante des unteren Produktes [ ]9-12 [ ]12-20 [ ]20-40 [ ]| >40% oberesprocuie || 3
Dielektrizititskonstante des Dampfes [ 11 (Luft) % Andere |
Muneresbroduceyll | | 0%
Montagewinkel der Sonde []o°x  Anderer (0-90°) i P [ RV (4mA)
[

\ Unterer Referenzpunkt

Zuordung der Prozessvariable - Primare Variable (PV), Sekundare (SV), Tertidre (TV) and Quaternare (QV)

PV [ JFiillstand [ JAbstand [ |Volumen® [ ]H&he der Trennschicht* [ | Abstand der Trennschicht [ ] Dicke des Oberen Produktes

SV [ JFiillstand* [ ] Abstand [ ]Volumen® [ _]H&he der Trennschicht [ ] Abstand der Trennschicht [ | Dicke des Oberen Produktes

TV [ JFiillstand [ _JAbstand [ _|Volumen® [ ]H&he der Trennschicht (] Abstand der Trennschicht [_] Dicke des Oberen Produktes
Qv [ JFiillstand [ ] Abstand*[ ]Volumen® [ _]H&he der Trennschicht (] Abstand der Trennschicht [_] Dicke des Oberen Produktes

Einheit der Variablen (nur eine aus jeder Gruppe wahlen)

Verwenden Sie die folgenden Wahlmaglichkeiten fiir die Einheit der Variablen:

bei Fiillstand []ft [Jin [Jm=* [Jem [Jmm

bei Volumen™" [fe [Jin? [ JusGallone [ ] Barrel [(Jm** [ ]IMP Gallone [ JLiter

Unteres Messbereichsende (4 mA)? Oberes Messbereichsende (20 mA)?

Referenzh6he? Obere Nullzone

Burst-Modaus fiir Tri-Loop [ ]An [ ]Aus %

") Wurde die Volumenberechnung gewdhlt, so fiillen Sie bitte im Anwendungs- und Konfigurationsdatenblatt den Abschnitt Volumenberechnung aus.
2} Der Messumformer misst zwischen der oberen und der unteren Nullzone. Sehen Sie dazu die Tabelle auf Seite 7 (Auswahl des Radar-Messumformers).
3 Der obere Referenzpunkt befindet sich in Abhédngigkeit von der bestellten Option direkt unter dem Flansch oder Einschraubgewinde.

4 Bereich des Stutzens und der Sonde, wo keine Messungen durchgefiihrt werden sollten. NUtzen Sie diesen Parameter, um ungewollte Stéreinfliisse auf die
Messung zu verhindern.

°) Wird ein Tri-Loop verwendet, so muss der Burst-Modus aktiviert sein.
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Modell 3302, Fiillstand und Trennschicht in Flissigkeiten, ...weiter

Einstellung der Digitalanzeige - Nur bei Bestellung von Code M1und C1 erforderlich

Variablen [ JTrennschicht  [_] Abstand der Trennschicht/ Dicke oberes Produkt [_] %Messbereich

Einheit der Variablen siehe vorhergehende Seite. Eine alternierende Anzeige wird verwendet, wenn mehr als eine Variable anzuzeigen ist.

Sicherheitsinformationen - Nur bei Bestellung von Code C1 erforderlich

Schreibschutz []An [ ]Aus*

Prozessinformationen (Diese Information sind auch fiir die richtige Auswahl des Gerates vor der Bestellung notwendig)

Prozesstemperatur Min: Max: L] [

Prozessdruck Min: Max: [ psig [ ]Bar

Viskositat: |:| cP |:| cst  beieiner Temperaturvon: |:|°F |:|°C
Aufwachspotenzial [ ]ohne [] Filmbildung [] Briickenbildung

Ist der Prozess turbulent? [ Nein [] Leicht []stark

Falls ja, durch [ IRihren [ ] wirbel [ ] FlieRen

Emulsionsschicht [ Nein (i

Falls ja, [ ] immer Vorhanden [] gelegentlich vorhanden

Falls ja, betrdgt die Dicke der Schicht [ Jinch [Jam

EinbaumaRe (Diese Information sind auch fiir die richtige Auswahl des Gerates vor der Bestellung notwendig)

Geben Sie bitte alle nachfolgenden MaRe an (bitte in Ubereinstimmung mit der Variableneinheit)

[ ] stutzen []Beruhigungs- oder Bypassrohr

Befinden sich metallische Objekte ndher als 200 mm an der Sonde? [k [ ] Nein
Falls ja, wie dicht? []inch [] an
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Anwendungs- und Konfigurationsdatenblatt
EINSTELLUNGEN FUR VOLUMEN

Informationen fiir die Einstellungen zur Volumenberechnung (nur fiir Gesamtvolumenberechnung) - Diese Informationen sind bei

Bestellung von Code C1 und der Option Volumen erforderlich

Das Volumen wird durch die hier beschriebenen Tanktypen oder durch eine Wertetabelle (Volumen, Fiillstand) berechnet. Kreuzen Sie diejenige
Tankform an, die dem Tank entspricht, in dem das Fliissigkeitsvolumen gemessen werden soll (Tragen Sie die zur gewéhlten Variable korrespon-
dierenden Abmessungen ein.

[] Vertikaler Zylindertank [] Horizontaler Zylindertank

:

|

[] Aufrechter Tank mit KIopperboden [] Liegender Tank mit Kiépperboden

[0 wertetabelle (max. 10 Punkte)

-

g

(Anwenden bei konischen Boden, bei schrdgen Boden,
Klopperbdden, irregular geformten Boden oder bei Tanks
mit internen Einbauten)

Wertepaar Fillstand Volumen
[] Kugeltank 0 (Boden)

1

2

3

4

5

6

7

8

9 (oben)
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